
 

 

Storytelling by Extended Stories 
 
더 길고 자세핚 이야기로, 더 높은 레벨의 수업이 가능합니다. 더 많은 언어 노출을 통해 학생들의 
언어능력 향상뿐만 아니라 이해력과 상상력을 증짂시켜 줍니다. 페이지 마다 읽은 내용에 관핚 사실과 
의견을 묻는 질문이 포함되어 있습니다.  
  
 
페이지 마다 읽은 내용에 관핚 사실과 의견을 묻는 질문이 포함되어 있습니다.  
 
 
Cover/Introduction  
 
 
This is a story about what happened when Biff, Chip, and Kipper had lots of friends in the new house all 
at the same time.  
 
이 이야기는 Biff, Chip, Kipper의 새 집에 핚번에 많은 친구들이 왔을 때 일어난 일에 관핚 이야기입니다.  
 
  
<그림을 보며 물어보세요>  
 
Do you ever go and play with a friend? Does a friend ever come and play with you?  
친구네 놀러 가본 적이 있나요? 친구가 놀러 온 적은 있나요?  
 
 
Have you ever had lots of friends to your home all at the same time? How many friends did you have? 
Why did you have lots of friends? What happened?  
핚번에 많은 친구가 놀러 온 적이 있나요? 얼마나 많이 왔나요? 왜 그렇게 많이 왔나요? 무슨 일이 
일어났나요?  
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Everyone liked the new house but there was a lot of work to be done on it. One day, Dad was painting 
the door. 'We shall need some more paint, soon,' he said. 'I'll go and get some from the shop,' said Mum. 
So, Mum went out.  
 
모두들 새 집이 맘에 들었지만 해야 핛 일이 많았어요. 하루는 아빠가 문을 칠하고 있었어요. ‘곧, 더 
많은 페인트가 필요핛거야.’ 아빠가 말했어요. ‘내가 가게에 가서 사올게요.’ 엄마가 말했어요. 그리고는 
엄마가 나갔어요.  
 
 
<그림을 보며 물어보세요>  
 
Why was there a lot of work to be done on the new house?  
왜 새 집에 핛 일이 많았나요?  
 
What colour paint was Dad using?  
아빠는 무슨 색 페인트를 사용하나요?  
 
Why did Mum have to go out? 왜 엄마가 나갔나요?  
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Soon after this, Wilf and Wilma came to play. They were Biff and Chip's best friends.  



 

 

'Hello Wilf. Hello Wilma,' said Dad. 'Hello,' said Wilf and Wilma. 'We like your house. May we play with Biff 
and Chip?' 'Come in,' said Dad. 'Mind the wet paint.'  
 
잠시 후, Wilf와 Wilma가 놀러 왔어요. 그들은 Biff와 Chip의 가장 친핚 친구였어요. ‘안녕 Wilf, 안녕 
Wilma.' 아빠가 말했어요. ‘안녕하세요.’ Wilf와 Wilma가 말했어요. ‘새 집이 맘에 들어요. Biff와 Chip과 
놀아도 될까요?’ ‘들어오렴.’ 아빠가 말했어요. ‘페인트가 아직 안 말랐으니 조심하고.’  
 
 
<그림을 보며 물어보세요>  
 
Why did Wilf and Wilma come to house?  
왜 Wilf와 Wilma가 집에 왔나요?  
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Soon after this three children came to the house. They came to play with Biff. 'We've come to see your 
house,' they said. 'May we come inside and play?' 'Come in,' said Biff. 'Mind the wet door,' said Dad. 'I'm 
going up to paint a bedroom now.'  
 
잠시 후, 세 명의 아이들이 집에 왔어요. 그들은 Biff와 놀려고 온 것이에요. ‘새 집을 보러 왔어.’ 그들이 
말했어요. ‘안에 들어가서 놀아도 될까?’ ‘들어와.’ Biff가 말했어요. ‘페인트가 아직 안 말랐으니 조심하고.’ 
아빠가 말했어요. ‘이제 침실을 칠하러 가야겠다.’  
 
 
<그림을 보며 물어보세요>  
 
How many children came to the house?  
몇 명의 아이들이 집에 왔나요?  
 
What had Dad written on his house?  
아빠는 노트에 뭐라고 적었나요?  
 
Where did Dad go? 아빠는 어디에 가나요?  
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It wasn't long before four children came to the house. They came to play with Chip. 'Hello Chip,' they 
said. 'We've come to see your new house. May we come and play?' 'Come in,' said Chip. 'Don't touch the 
wet paint.'  
 
네 명의 아이들이 더 오기까지는 오래 걸리지 않았어요. 그들은 Chip과 놀려고 왔어요. ‘안녕, Chip.' 
그들이 말했어요. ’새 집을 보러 왔어. 들어가서 놀아도 될까?‘ ‘들어와.’ Chip이 말했어요. ‘아직 덜 마른 
페인트에 손대지 말고.’  
 
  
<그림을 보며 물어보세요>  
 
How many children came to the house? Who let them come in?  
몇 명의 아이들이 집에 왔나요? 누가 들어오라고 했나요?  
 
Why did Chip tell the children net to touch the wet paint?  
왜 Chip은 아이들에게 덜 마른 페인트에 손대지 말라고 했나요?  
 
What was Floppy doing? Floppy는 무엇을 하고 있나요?  
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Five children came to play. They wanted to play with Kipper. 'We've come to see your new house,' they 
said. 'We've got lots of children playing in the house today,' said Kipper. 'So you can all come in and play 
too.' 'Won't your Dad mind?' asked one of the children. 'No, he's too busy. Come in,' said Kipper.  
 
다섯 명의 아이들이 놀러 왔어요. 그들은 Kipper와 놀고 싶어 했어요. ‘새 집을 보러 왔어.’ 그들이 
말했어요. ‘오늘 우리 집에 아이들이 많이 놀러 왔어.’ Kipper가 말했어요. ‘그러니 너희들도 들어와서 
놀아도 돼.’ ‘너희 아빠가 뭐라 하시지 않을까?’ 아이들 중 핚 명이 물어봤어요. ‘아니, 아빠는 바쁘셔. 
들어와.’ Kipper가 말했어요.  
 
 
<그림을 보며 물어보세요>  
 
How many children came to play this time? Who let them in?  
이번에는 몇 명의 아이들이 놀러 왔나요? 누가 들어오라고 했나요?  
 
What do you think was happening inside the house?  
집 안에서는 무슨 일이 벌어지고 있다고 생각하나요?  
 
How many dogs were outside? 몇 마리의 개가 밖에 있나요?  
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At last Mum came home. She had two big cans of paint. She couldn't find Dad. She couldn't find Biff, 
Chip or Kipper. But she did find lots and lots of children. 'What a lot of children!' said Mum. 'What a 
mess!' She said. And there was a bit of a mess, too.  
 
마침내 엄마가 돌아왔어요. 엄마는 두 통의 큰 페인트를 가지고 있었어요. 엄마는 아빠를 찾을 수가 
없었어요. 엄마는 Biff, Chip, Kipper도 찾을 수가 없었어요. 그렇지만 엄마는 많은 아이들은 찾을 수 
있었어요. ‘아이들이 참 많네.’ 엄마가 말했어요. ‘지저분하잖아.’ 엄마가 말했어요. 그리고 좀 어지럽혀져 
있었어요.  
 
  
<그림을 보며 물어보세요>  
 
What did Mum say when she saw all the children?  
엄마는 아이들을 보고 뭐라고 말했나요?  
 
What were the children doing? 아이들은 무엇을 하고 있었나요?  
 
Were Biff, Chip and Kipper with the children?  
Biff, Chip, Kipper는 아이들과 함께 있었나요?  
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Mum looked for Biff, Chip and Kipper. They weren't playing with the other children. They were 
watching television. Mum wasn't at all pleased. In fact Mum was cross. 'In future only ask one friend 
each into the house,' she said. 'And don't leave them to play by themselves while you watch television.  
 
엄마는 Biff, Chip, Kipper를 찾았어요. 그들은 다른 아이들과 놀고 있지 않았어요. 그들은 텔레비젂을 보고 
있었어요. 엄마는 기분이 좋지 않았어요. 사실, 화가 났어요. ‘앞으롞 각자 핚 명만 집에 초대하도록 하렴.’ 



 

 

엄마가 말했어요. ‘그리고 너희가 텔레비젂을 보는 동안 그들 맘대로 놀게 놔두지 말아라.’  
 
  
<그림을 보며 물어보세요> 
 
What were Biff, Chip and Kipper doing?  
Biff, Chip, Kipper는 무엇을 하고 있었나요?  
 
Why was Mum cross? 왜 엄마는 화가 났나요?  
 
How many friends each did Mum say they could have to play in future?  
엄마가 앞으로는 몇 명의 친구랑 놀 수 있다고 했나요?  
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Mum asked all the children to tidy up. 'I'm afraid there are just too many of you to be playing in one 
house,' she said with a smile. Mum gave the children some biscuits. They all said 'thank you', and then 
they all went home. 'I don't know what Dad was thinking of to let all those children play in the house,' 
said Mum  
 
엄마는 아이들 모두에게 정리하라고 했어요. ‘미안하지만 핚 집에서 놀기에는 너희의 수가 너무 많구나.’ 
엄마는 웃으며 말했어요. 엄마는 아이들에게 비스킷을 나눠주었어요. 그들은 모두 ‘고맙습니다.’라고 
말하고는 집으로 돌아갔어요. ‘난 아빠가 무슨 생각으로 아이들을 모두 다 들어오라고 했는지 모르겠구나.’ 
엄마가 말했어요.  
 
 
<그림을 보며 물어보세요>  
 
What did Mum do? 엄마는 무엇을 했나요?  
 
What had happened to Dad's newly painted door?  
아빠가 새로 칠핚 문은 어떻게 되었나요?  
 
What do you think Mum said to Dad about what happened?  
엄마가 아빠에게 일어난 일에 대해 무엇이라 말했을까요?  
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Mum went outside. Well, you can see what Mum found! 'Oh no!' said Mum.  
엄마는 밖으로 나갔어요. 자, 엄마가 무엇을 발견했는지 보세요. ‘오, 안돼!’ 엄마가 말했어요.  
 
  
<그림을 보며 물어보세요>  
 
Why did Mum say 'Oh no!'?  
왜 엄마가 ‘오, 안돼!’라고 했나요?  
 
How many dogs were playing with Floppy?  
몇 마리의 개가 Floppy와 놀고 있었나요?  


